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Ks. Andiveg; Kisowadlezyk

TERMIN: ,,TAJEMNICA KROLESTWA BOZEGO™
W SWIETLE TEKSTéW
BIBLIINYCH [ INTHRITRIRAV

ENTALNYCH

Termin ,tajeramica Kreélestwa Bozego™ (w liczbie pojedymezai)) wy-~
stepuje tylko jeden raz w calejj Bibliii: w logionie Cheysitissa w Edwamgrikii
Marka 4, 11-12:

.Wam dana jest tajemniea Krélestwa Bozege, dla tyeh zas, kidizy 3 poza wa-
mi, wszystike dzieje sie w przypowirtuineh. Aby patrzyli oezyma, a mie vwinlzieli;
stuehali uszami, a nie rozumieli; zeby sie nie nawndili i nie odipusEozonn M grze-
eRdw™.

Legion tem ma teksty paralelne u pozostatyeh syraptykdw, ale tam
Znajdujemy: u Mateusza 13, 11 ,‘misemistice KplwWowa naidhieskiegm”
i U bukasza 8, 10 ,midewmisdce Kpbltwowa Bugegod” (w liezbie mnogied).
Same wytrazenie ,Ri9ewindca” fest, poza Wy mienionyh legitaith, W Ewan-
geliaeh nie spetykane; WysttpiiR Ratomingt 19 razy w listach sw. Pawi
oraz 4 razy w Apokalipsie.

Septuaginta tlumaeczy przy pomecy siowa mysivtion dwa siewa he-
brajskie: raz i sod. Termiinh ten W odniesiemiu do Boga znajduje sie wi
Mdr 2, 22; Syr 3, 19 i Dan 2, 18. 19. 27. 28. 29. 30. 44; 4, 6. Cemp se-
miekiego pojecia tajeraniey Bozel halezy szukae prawdRRAINYEe W Wiz
sgdu. raz pierwetnie eznaczale harade Bega 20 SWOIR aniiamHi W Riehie,
a dopiere péZniej taksze trefé tej Rarady, ezyll \ykok, kiery objaviak
ludewi . Takse sed nalezy rezumiRe jake wyhelk, WAHRRIR Zamiar BR-
2y, edneszaey si¢ de ezlowitha. Przykiadem iege B byt Am 3, 67

Odl ezasbw H. von Sodena wekazuje sie jake zrédio Rrminy ta-
jemniea w Mk 4, 11 ksiege Daniela® ,Tajemmias” oznacza tam WwWyda-
rzenie zwiazane z ustanewiRhRfh PFzez Bega W REZYEHTh dniReh”

i E. Breawn, The SemiWis Backgriownd of the New Testament My-
sterion, Q!B!E% §§; 1968, &b,
¢ Ber. H. ven éea@m aw URe SACrARRIILN, iR dRh ehsits 2Wek Jahy-

hunderen, der Kuche ZeiisehF i@ Reucieslamanilichee Wissensehallt uhd dik
#€unde der Alten @Efiﬁ@ﬁwﬁ% g, 1 % 1%% Hictke
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krélestwa wiecznego (2, 44). Sens tego terminu w ksiedze Daniela jest
wiec wyraznie eschatologizmy °.

W ksiegach swietych ST, jak réwniez u najstarszych autoréw zydow-
skich, temat tajemnic Bozych nie nalezal do czeste poruszanych. Chociaz
Izraelici diaspory, przede wszystkim aleksandryjskiej, pod wplywem
misteriéw poganskich mieli pewne tendemcie do ezoteryzmmui'4, tm jpeihvedk
nie rozpowszechnily sie one, a nawet w samej Aleksadrii wystepuje
przeciwko nim egzegeta i filozoff zydowski Filon.

W najstarszych tekstach rabinistycznych pojecie terminu ,.tajemnica”
ulega pewnejj ewolucji; oznacza on nie tyle wyrok Bozy, co plan zbawczy
Boga, ktéry objawia si¢ w religii mojzeszowejj, a w szczegélny sposéb w
Prawie. Natomiast bardzo czesto mbwi sie o tajemnicy w pismach gumrat-
skich oraz w apokaliptyee zydowskiej. Esseficzycy byli przekonani, ze
znajg tajemnice Boie (por. 1QpHab 7, 4-5; 1QS 11, 3. 5. 12-20). Termin
ten odnosili oni do przyszlego sadu Beozego. Innymi stowy, pod mianem
tajemnicy rozumieli swigta wojjne, ktérg Jahwe wyda niewiernym, kleske
grzesznikéw oraz zwytiestwo zachowujjaeycth Prawo — wyzmawedw se-
kty. Dlatego tajermmice nazywalli niekiedy ,sekretern przysziesuii”, jak
np. w Regule Zrzeszenia 11, 3-4:

LPoniewat ze irédla swej wiedzy

ukazal swoje Swiatlo,

oczy moje kontemplujg Jego dziwy

i serce moje os$wiecone jest przez sekret przyszioSei™.

Esseficzycy piszg o tajemnicach Bozych, ze sg ,przedziwne”*, sg ta-
jemnicami wiedzy®, madroéci i chwaly Bozej, sa odwierzme i ustanowio-
ne az do skoriczenia $wiata”, zostaly objawione tylke wiermymm®

Jesli chodzi o termin ,tajemnica”™ w apokaliptyce zydowskiej, to znaj-
duje sie on w: 3 Bar 1, 8 (,,tajemnica Boza™), 2 Bar 81, 4 (,,tajemmnice cza-
séw™), 2 Bar 48, 2-3; 4 Ezd 12, 36-39 oraz Henoch 41, 1 (,,tajemmice nie-
bios™) i podobnie jak u Daniela i u esseficzykéw posiada sens esthatolo-
giczny. W ksiedze Henocha o tajemnicy méwi si¢ w kontekscie upadku
i podzialu krélestw, co moglo by by¢ reminiscenciig ksiegi Daniela, oraz
w kontekseie sgdu ostateeznego.

Nie ulega watpliwesci, 2e uzycie terminu ,tajemmica” w NT stoi
w pewnyr zwigzku z literaturg qumrafisks i apokaliptyczmg®. Dutbeymn

8 Por. L. Cerfaux, La connaissance des secrets du Royaume d'apres Mt
XiiIl, 11 et paralleles, w: Recueil L. Cerfauzy, Gembloux 1962, t. IT1, 131,
Por. K. Priiimmm, Dictiommaive de la Bible, Suplement, Paris, kel. 177.
Por. 1QpHab 7, 8; CD 3, 8.
Por. 195 4, 18.
Por. 195 3, 20-23,
Por. 1Q5 4, 6; 8, 17-22, ) .
Por. E. Vogtt, ,Mysterin” in textibus Sumran, Bibliea 37, 1886, 348

S @G G
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przykladem taki@gm zwigzku jest Ap 10, 7 — tekst nalezgey wiadnie do

Znamienne IEStn ze o zatwanrdizialnddi [zracls jjako o tajermmicy mdéwig
zaréwno esseficzycy ™, autorzy apokalips zydowskicih!!, jak i $w Pa-~
wel 12, padhdiniée @ dzaihosdi eetlernos€el modwig esseaYoracyy 13, aa teddzee
sw. Pawel!t oraz sw. Jan w Apokalipsie 3.

Niemniej w uzyciv terminu ,tajemmics™ istmicjp wmicdzy tekstami
intertestamentalnymii z jednej strony i tekstamii NT z drugiej, ook du-
zyeh zbleznos$el, takze | duze rdznics. Zobaczmy w jjakimm semsike uzywa
mysterion Sw, Pawet.

W 2 Tes 2, 7 tajernnica nazywana jest dzialalnest bezbozmaicil ma
swiecie. W 1 Kor 2, 7 tajemnica utoZsamia sie z madirodoin Bodsy, ktdra
objawia sie w Ewangelii ale w sposdh nie dia kazdego zrozumiafly, tak
ze dla wielu pozostajr nadal ukryta. W 1 Kor 4, 1 $w. Pawed! nazywa
chrzeéeijam ,3tgemini Chrygtusa | szafwzamii wisenitic Buyeth”, jedinakie
apostot nie precyzuje, ee mamy rozumie¢ pod tymm wynazem nigysierion.
W 1 Ker 13, 2 éw. Pawel stwirrdza, ze Fzeeza majwasiinijesy, to posia-
danle mitosei, bez ktorejj na Rie Al zda sie zhajoMEE PANR | wswiysideh
tapemniac. Takze | tuta) Rie Mamy WRSHRYR ¢ @ ehedEl; WdRIR i
jednalk, ze apestot ma Ra Mydl nauke oRjAWIUMy Przez Chryshunm: eher
elaz z drugiej streny, Wyhasehie Wavlecie RISBMIRe”, Ki®ie spotyka-
my takse w pismaeh gumkansiich | apekaliptyeznyeh Mg By sugere-
Wae, %8 moWwi en 6 Rauee @é%t%&&%@@; PaReZAce); it do KofRR Skl
Warte pedkreslic, ze %9&%%%@1'1% PSRNl WRISEIRICRe” ZRAjdUIBmY W
ksiedze Heneecha a2 piet razyis. W 1 IRQr 15, B tediiih I fHiHE h-
Aest sig €8 Raul 8 Bf%éfﬂi%ﬂi%!ﬁ'i& eiaka lﬁﬁéﬁiﬁ% W dZieh sady A 81
BgfRsiatm WA RISEWiRSce: W WRRESYy PRPNEMYy, Iete WSay5eYy bbeze:
my, sdmitsiseh.. > Natgmiash praedmigten, takempiey W Rz i1, 25 ket
zatwardzialese Eé%%%'l zraee worsk %‘1%%%%?1%'3 E%Bg%iii W Ef 3 3@
jemnicy Razywa $w. PAWGh Zrawnanie Zydew | PR § ‘éft‘%%%rﬂf’e RY-
weeg 1udy Bosesy, & W BF 8, 33 — 20zt BRI Jaks SYnivh mi-
1os6d Eﬂf-ﬁ{ﬁ%ﬁ d3 Koo W hse Bmvm et ® EGHah 34
,,?d?@m&% jest sam ERFYIIGY [OWRRS W KOl 1, 35%%, 4, 34 t&?&%ﬁt-
6y~ lest éwgwg

Widzimy, ze teFmin ,tajemnica” u sw. Pawih nid ZaWER odneNi Sie
do sadu Bozege w sensie apekaliptyeznym, RAWRE RiR ZaWsR MR €9

Por. 5%4»
PoF. £ i%’ if% 3.

16

111

2 Bar. Rz 1

13 PBar. 1 a@

i1 BaF. 2 T 3!

i5 Bar. Ap ;%

isﬁaftat 44, 1; 52, 2; 61, 5; 63 9; 68, B 1, 4
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zidentyfikowaé jako ,wwokk Bozy’. W pewnych wypadkach ,,tqfejemii-
ca™ oznacza jakie$ dzielo Boze, kibre juiz dokonalo sie w czasach mesjait-
skich, wzglednie dopiero ma sie dokonaé, dzielo zbawcze, ktore ppomiimo
objawienia, dla wielu nadal pozostaje ukryte. Przy czym zauwazmy, Ze
na pierwszy plan w tematyce tajemnicy u $w Pawla wysuwa sie ftamat
Chrystusa-tajemnicy. Takie uzycie terminu ,tajjemicits” cddala sie od
pierwotnej tradiycji biblijmej oraz literattury intertestamentalnej. Cho-
ciaz w pismach np. gqumranskich nie brak w pojeciu tajemmnicy stk
0 zbawieniu, to jednak nie s3 to akeoenty zbyt silne: problem sadw i Kany
jest tam zawsze diemmminujacy.

Na szczegdlng uwage zasluguje 1 Ko 2, 7. Wystepujg tu obok sidiie
dwa wyrazy: mys@riorm i sofia. To powigzanie ,tajgemieity” z ,,mdie-
Scigt” nie jest oryginalne, bylo ono w czasach $w. Pawla juZ mmoomo za-
korzenione w literaturze zydowslkiagj'’. Wlasnie tego rodizaju komiima-
cja jest typowa dla ksigg sapiencjalmych; spotykamy ja tam a% ftrzy
razy: w Syr 14, 20; Mdr 6, 22; 7, 21. Stad zupelnie slusznie mozemy sie
domysiaé istnienia zwiagzku miedizy Pawiowym i sapiemcjaiinym termmi-
nem . tqjajevmioy™.

Jesli wiee taki zwigzek istnieje, to pytamy sie¢: co oznacza ..lgigumtic
ca' w ksiegach 8T, o ktérych mowa? Ot6z oznacza ona 1zeez ukryta, ale
nie sad lub wyrok Beizy, raczej jaka$ prawde, kidre] znajomoesé ezymi
czlowieka madrym i ktéra Boég nie wszystkim objawia ale tylke gnsiniym,
wzglednie zdolnym do jej przyjecia. O jaka prawde chedzi — tegp hir-
stety, ksiegi sapiencjalne dokladniej nie okieslaja.

Wydaje sie jednak, ze na temat tajemniecy mezemy powiedzieé eeos
wigeej na podstawie perykepy Midmwr &, 1-3, 12 Namy tam termin ..lo-
jermritee Boke” powigzane z kontekstem w talki sposob, iz nie tiudmne jrst
wywmioskowaé, co autor natchniony wma ma mysli. Wedlug weesdikrgp
prawdopodobienstwa . teéereicami Boiymi” sa te prawdy, w stesunku dp
ktérych bezboinlcy — jak twierdzi auter = byli w bledzie, a mirpRWi-
cie: prawda o ,odpdorie dusz czyssueh” (2, 22) i o niedmisrtelnesei jake
celu czlowieka (2, 23). O tych dwéch rzeezaeh, jalko © mrZICAAIMIRR)
tajemnicy moéwi autor wyraZnie w wierszach 2, 22-23 i péinie] jreze
do nich wraca i bardziej je precyzuje:

Zdrde sie oesem glupieh, 2o pemarii,

zejéeie ieh peezylane 73 Mieixeitie
} odejieie od nas 2 WHAREITKAERIE,

a oni Wwaja w pokee”™ &, 2:3)

Jeprawiedliwd) destapia @ebr wielkieh...." ‘@3 8):
+W dzien nawiedzenia swWege zajasnieja... fé (2
beda sadsié Tudy, 2apanuja nad naredami. @ B

% PBer.R-E. Broawm, €z eyt 438
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Ale czy miedzy Mdr 2, 22 a NT istnieje jakas konkretma zalezmofi?
Otéz zalezno$t taka istnieje. Wrécmy do 1 Kor 2, 7. Dokdhdre analiza
tego wiersza wraz z jego najblizszym kontekstem wskazuje na foishy re-
lacje z Mdr 1,11 — 3, 12. W obu wypadkach mowa jest o tajeranicy:
1 Kor 2, 7 ,ghsimy teiemicice magdoseiti” — Mdr 2, 22 ,mie pejgbli ta-
jemniéc Batygleh”’. W obu wypadkach méwi sie o madiaskii: 1 Kor 2, 7 —
Mdr 1, 4 ,Maglo$iS¢ nie weifitite w dusige peeetoitng”, Mdr 1, € Mg~
deaséé jestt bewserm Duchiesn mildiopyeym ludzi”. W o wynadkaeh méwi
sie 0 braku zrozumienia tajemmicy: 1 Ker 2, 8 i, Kosaq Rife Righl Haden
2 Whddosw tege Swhakxa” — MdF 2, 22. Nastephie Zarewio S0 Pawed! jplk
i auter ksiegi Madrosel mevwis o Swivieh Spraviediiveds: 1 Ker 2, 8 hie
uEriprabialiby Pend emishiy” — MEF 2, 12-20. W ey WRaikach manmy
peruszeny, temak przezRaezenia eztewidia:: 1 Kef 3, 9 ,lpse; Whaaligie glo-
sy, ik 2estito NapRant, 1 628G ani o MR Widdaialo, ani Wi AR
shiyzatelo, ank sencee eZoMiskdla W NN PG, IRl WRKIS. Y352y BFEY-
govdht By B, Ky B9 Wilkae” — MEF 2, 2323 ,hite SPOSZIBYRM;
S nagredy, 2a PraNedse | pie doredill elpialty dYs% c2lYERn. BR df Ris-
smigelppRdsc Bog SUBHYLyt 2eiBkaka — WYBRit 90 OBV R, M-
$Re; wWisseaonskci”. W 1 KBF 3, 12 aRasieh MW O ROZRARY »9P85a, JRKIM
B nas owlasady — W MAE 3, B eaytamy, 8 ydobiadlln Wiskiehh, Kiaryeh
destapta sprawiediiwt. Balgh s PAWR: WREAS %%%'k'%%‘éﬁa, 38 |, SRS
2ROy i BOIRIS 1R, 68 Jed 2 BUE8Yo PHEM ¢ K0F 3, 14)—3HRk
ksiegt Madroset BodoBRlE POUCA: 5 HroVSime Mot SUESBR G,
58%::. M%%%é W% Wﬂfﬁe _WJ %é%g ?3'"?5@’&9%%@@, ?z'zeq %%Wf?é&%ﬁa W Gl
ZARRARRRI, SR 3Ry P, KRN WilEKe RS oB8RIHER..
4 3-8}, ZNamIenns i%%%, 26 I 9By tekatach s MW He O BUehy; R
1KSF 2 18 14 13 13 14 M4r + 8. 6. 7

Poza tym nalezy zwidei¢ uwage na 1 Keor 2, 13 ,@lvitkek 205 duntioo
Wy Feseddra VesBptkRo, 062 st Pr2eE NQLR Mife iRt safdeany”. Nk wy-
daje sig en byé petaezeny z konteksith, zaskakuje nas sWweith niedepa-
gawaniem do tege WezysHKRLD, €0 90 PoRpFZedEa i ¢ PO RiM RastepuiR.
Z tege pewedw jest male zrozumiaty: Olez jest on RrawdmiRsiblice Fe-
miniseenciy Mdr 8, 8 Gvawiedidiiwi) BRlle WiHEikic Wudy, ZAapsadiajq Rkl
Raredams...”

Widzimy wiee, ze marmy tu witle zbiesneii eo do temaldw, a takie
pewne padebienstwa W stownictywi. Skad sie Biorg t ez Praw-
dopodebnie sa eRe Wwyhikiem skejarzenia sebie przez Sw. Pawim tekstw
Mdr 1, 1 = 3, 12 2z temalem taiempiey, ha kidky 1o WRnal pisze W eatym
drugim rezdziale listu. W WRIRHRAR] PerykeoRie kg NRMRQGEd uzyty
jest termin ,Rigewiface” | o Meeh pestuzye jake ghewny element wig-
zaey! Nie znaezy to, aby apestol kempeomwipk list Rostugiwall sie ksiegs
Madragel jake wzeorem, albg tez, aby W liseie ezymil aluzie do (ol ke
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po prostu $w:. Pawel rozwijajac swbdj temat wszedt w gnodid eamediplie din-
brze znanego M tekstu sapiencjalnego o tedpmuriigy.

Stwierdzenie to jest @ik ras adioe waine. Jefeli aprtol 7z dwassiig
gskojarzy! temat tajemmicy z Midir 11,1 — 33, 12t znranesy;, Zeetedtalt teembiy Y/
czesto uzywany w Kedciele pirnrwaitggm ii Zee miewgiplivvie e gpo
z problemem tajommnicy.

Mdr 1, h=— 3, 1 jest perykopa @ praibegplie] tnesel; ssgwy k] k-
szone wiasnie te zagadnienia, kiére majivardriedj murtiaje cdmvicke ii kifs-
Ye muszg Siip znalezé w podistaw kaddrgp pegledy nea SWiak i nea 2.
Perykopa rozpeezyma sie ol wezwamia div wmillowania spraavieed]wnsidi
i do szukamia Pana ,,w prostocie serca’ (I, 13). Weding attoea nededmivo-
nego ., Mattosse nie wejdzie w dusze przawoeire”’ ((1,4). Neswpnie miowa
jest o tymn, 2% zaden gizech mie wjlie heehennike (U, G611)ii Zeegyresdn
wiedzie dio $mierei (&, 12-16), oz & herbosni myls site, ipshy moowim
o bralky sensu w Zyciy, ® mikwniknior] Smierci ii znajiiiije cedIwy reskieo-
szach tego $wiata (@, -Y). Konsekwenejq telidrgp masdawirimin d9o Z¥gdka
jest konflikt bezboinego ze sprawiedliwodeia, wiyzyshk Windhdien i teaggrice-
¢ie siie ma Zyeie ,Sprawiedliwege™ (&, Ub-20). Frneggnanit © ,.S0Fpaviesii-
wymr” jest tw szezegélnie imteresujacy, ZWiarsa WWRgR jjGzsainm SWaif
rozciaglodcla (@llkerego trik duzo he terh temal?), pesde Wasaiikim fsy-
nak uderza mes calym szeregiem peodbiRiw ., SevirHIvRLR" % Jo-
stacig Chrystusa. Ot bowiem Sprasirdlingg:

SRR Hhe PRRR SR,
BLIEA BRI EmaRie PANA,

WYRBTAIRG PRI IS TERsAh RN
Cheipt Spa % 2ia
ok Sebie dpiRdkem Paddkm @, 12243

Rewnie? 10, @ iamy © Mmete Iprairdlinegs naixcrminsh Kpay
Ram S Ehm%%%m

SRS Y, ‘&S% DA Ssanfe%R) SR,
o)

Bagaim dBie WX, iReR SR
ZZ;% ;;ﬁ%%%mﬁw S T,
T WRR B % rr%&a PARSIRTRRST T @, 748

Bitatni wierz igtt PR doYRNRie WYISY % Uil PRFElISesros
ehrystusa: P N 25, 45, Nirc diNnegs; Z?efﬁ%%‘??m%%'i taIh GIFosfe Hs -
icigla odnesza W ChryRisa GRIDiRceee, - eem. RS Rig-
WotRY, t mistieh, M mamy w Nk 2%‘%%%%5 aliiphh 490 R8s Tk
st e wydaje SR %%m%ésgsém ZRINY, CORFSEskT-
%ﬁ% jok) msgjaﬁ'g‘k} o o %f”z%%%‘oo er%% rF&Pféfezzllfﬁ%r

§%%% 3% g %mw WB%%W

W 1.%3%; 29361 RAVERY, 3kar }h mawi o, pomylee Bz
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~Tak mysleli i pobiladzili,
bo zaslepila ich zlos¢.
Nie pojeli tajemnic Bozych...." (2, 21-22).

To znaczy — jak wykazaliSmy -—— nie pojeli przeznaczenia cziowieka
do zycia wiecznego, obietniey ,,d6br wszelkich”, laski i milosierdzia Bo-
zego danych sprawiedliwym, obietnicy utworzenia ludu, nad kitérym
bedzie panowat Bég.

Otéz tego rodzaju tajemnice to prawdy jakby wyjete z Ewangelii.
¢ tym samym moéwil Chrystus, przy czym objawil Om te tajemnice wy-
razniej i pelniej. Perykopa Mdr 1,11 — 3, 12 mogla by¢ z ppovatizzmiem
uwazana przez Kosciét pierwotny jako zapowiedZ objawienia przynie-
sionego przez Chrystusm. Dodajmy, ze perykopa ta nie tylko ma wiele
wspélnego z tre$cig Dobrej Nowiny, ale w jej Swietle staje sie jeszcze
bardziej czytelng. Tylko znajomosé tajemnicy paschalnej dawala odipo-
wiedz na postawione w perykopie pytanie: ,Nitze ma lekarstwa na $#mieré
catwieizazq, nie znamy nikoge ktw médl wypowadndzié z Owiitdaiti” (2, 1).
Chrzeécijanin wiedziat juz bowiemn, ze lekarstwem na $mieré¢ czlowiecza
jest émieré Chrystussm i ze Chrystus Zmartwychwstaty moze wyprowa-
dzi¢ z Otchlani. Réwniez wiedziat kogo oznacza tajemnicza posta¢ ,Spra-
wiedliwegs” | jakl sens miato jego cierpienie.

Powyizsze wnioski zachecajg nas do przeanalizowania w Swietle pe-
rykopy Mdr 1, 1 — 3, 12 takze i logionu Mk 4, 11-12 wraz z jego kon-
tekstemm. By¢ moze i w tym wypadku znajdziemy jakies slady zaleznosci
literackiej.

Istotnie, slady takie znajdujemy. Zauwazmy, ze w perykopie Mk 4,
1-32 oprécz logionu o tajemnicy Kroélestwa Bozego znajduja sie cztery
inne powiedzenim Chrystuss: o swiecy (4, 21), o sekrecie (4, 22), o mie-
rze (4, 24) i o posiadaniu (4, 25). Ostatnie dwa sg bardzo niejasne, i nie
tylko same w sobie, ale takze na tle calej perykopy. I oto ich racje bytu
1 ich sens odnajdujemy w powigzaniu z tekstem Midir 1,1 — 3, 12. Te
dwa powiedzemim sg wiasnie poglosem pewnych sformulowan istnieja-
cych w tekscie sapiencjalnym. Poréwnanie Mdr 1, 1 — 3, 12 z Mk 4,
1-32 wykazuje, ze w obu tych perykopach powtarzajg si¢ te same tematy
i 2e w obu powtarza sie ten sam wzbr kompozycji. Fragmentowi o ,,5$pa-
wiedliivyyw”’ — Chrypttsicie w Mdr 2, 12-20 odpowiadz poovikdizenie
o Switeyy — Chrysttisisie u Marka; Mdr 2, 22a o ,taigeminity” adipowiada
u Marka powiedzemiz o sekrapide. Potem w Mdr 2, 22bc moéwi sie o ma-
grodzie 1 odjjdaitie u Marka mamy powiedzanmite 0 mierze, czyli innymi
slowy, tez e odplacie. Wreszcie w Mdr 3, 9 méwi si¢ o posiadamiin przez
tuybramyedh, prawdy, taskti 1 mitbsigieriteic (Jest to jakby puebsummwanie
calej perykopy), co u Marka znajduje swéj odpowiednitk w mpowiedzeniu
0 Ry,
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Tego rodzaju zbieime$é mogha zaistmiet tyllko pod warunkiemn, Ze
Ewangelista znat tekst starotestamentedhyy i postuzytt sie mim w swojej
pracy redakcyjnej. Kompozycja Mk 4, 21-25 jest wic wynrezem medy-
tacji Ewangelisty nad perykops spiencijplig. Ale w takir razie Wanek,
podobnie jak sw. Pawsll, kojarzyt sobie termin ,jgjgenicata” z terminem
Sagmmieice Bae?” zachodzgcym w Mdr 2, Z22.

Jest tu jednak pewisn problem:: diaczego Marek wiylt w logionie ter-
mim ,tgdemicat¢a’” w liczhie pojedyncze? Kiipgm Madrodiol midwi @ wielu
tajemnicach. I przypominamy sohie, ze réwmisy Matewsz i Eullasy méwig
w tekstach paralelnych o wielu tajeramicach. Wideezmie Markewe [po-
jecie ,ajgemiayity” niezupelnie pokrywa sie z tym, co znajdujemy w ksie-
dze saplencjalnej. Marek po prostu zacieSmi#t ,jeigwnisgice” tyllkw do jed-
nej pradwy.

Przypatrzmy si¢ perykopie sapiencjalnej: podkreslalismy jjuz, ze naj-
bardziej wyslspowiomvans jest tam posta¢ . Sprawisdiiveged’’, ktérego
Bog ,dbsideiteddzyt t payigdql jek caltppling offtde’d”’. W $wiktk tajemicy
paschalnej Kosoidh wiididiat w Sprawledliwym Chrysitisea cierpigeego,
ukrzyzowanego | zmartwyohwsdtikge | tege Chiysitisea przepowiadail.
Smieré | Zmartwyehwstanie Chrysitissn to centiuth kerygmy, apestel-
gkielj. Sprowadzemie wiee tajemnicy de tej tyllke prawdy nie wydrip sk
wiee ezyms niezrezumialym.

Na taka wiashie interpretacie: mypeciaon weslasip MowWnRz pewne
dane analizy literackiej perykopy Mk 4, 1-32. Wipomneli$my juz, ze
pe tryptylku o siewey — w ktérymh znajduje sie logion o tajemmicy Kié-
lestwa Bozego — Marek umieszeza ezteFy iRPe Powikdzedisa Chrystusa.
Teraz dedajmy, Ze stanowiy ene jakby komemiahz do teyptyku. Wynika
te wiedzy innymi, z faktu, Ze zaréwho W tiyPtyku jak i w wymiiemie-
Ayeh pewiedzRMRh PoWiRIZAIR §i¢ te same tenaly: RIRMMGR i sposdh
stuehania Stowa Be2ege. Ot PlefwsaR 28 WapUiNRMRh ORI, 1
o $wieey (4, 21), pesiada sens wyrazhie CHrystelegiezny. Swireh 6zna-
ezRacza tutal Chrysuss — ,SWnHese Swale, Chrystus nle przyszedt
Be 8, aby bByf zapeznany, ale aby ludziom Waidsak drege | RFAWR:. Dia-
tege checiaz PoHEZeS ZIPMNKRID 2ydd UkDyWAR SWAR RIANREMWS ged-
Aese 18 jednak Ris A3 zaWizk pezestanie 8na W wikkxdit. T3 My jeszeze
lepigs uwydatRia RastepRe POWRIEAHSe — @ sekieeiR.

Nie jest tu mieise®, aby szezegdlowe Wikamywmal sens Chrysteolegicz-
Ay tyeh pewiedzenh. Deodam tylke, ze Marek w odidznicniu od inpych
Syneptykovw stawia BFZed WWHAZem ,SWRe” Re bmess — nedirimik,
przez eg daje €8 zrezumienia, ze eheodzi MU © [2eez WyadHR: okFediony
= gymipol Ghrystusa.

Jeshi legien MK 4, 11-12 ustawimy W perspelkiywike cafitdj drugiel
Ewangelit, jege eRrystolegieziit stanie Si§ jewkze bardzie) wyhedn.
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Przy czym na pierwszy plan wysunie si¢ nie mesjanistwo Chrystusa, lecz
Jego najbard#iig] istotna godno$¢ i zarazem najwieksza tajemnica ——
— Synostwo Boze.

Sommanriio

IL TERMINE ,MISTERO DEL REGNO DI DIO™ ALLA LUCE
DEI TESTI BIBLICI ED INTERTESTAMENTALI

Dai tempi di H. von Soden si ritiene che il termine ,mistero del Regno di
Dio” ha la sua fonte nel libro di Daniele, dove infatti leggiama di mistero nel rap-
porto alla eschatologiz. A noi sembra pero, che il libro di Daniele non sia una
unica fonte di esso. Vediamo che il termine ,misitrod” appare spesso negli scritti
gumranici ed apocalittici, e non c’e dubbio, che tra essi e il NT passa — per quan-
to riguarda I'uso di questo termine — una certa relazione. Abbiamo anche la re-
lazione tra mysterion nel NT e quello nei libri sapienziali; cfr. 1a combinazione dei
verbi mysterion e sofia in 1 Cor 2, 7 e per es. in Sap 6, 22. La comparazione dei
versetti 1 Cor 2, 7 e Sap 2,22 nei loro contesti ci permette a scoprire molti punti
di convergenza e ci fa suggerire, che Sam Paolo e la Chiesa primitiva aveva medi-
tato il problema del mistero anche alla luce del sopracennato testo sapienziale.
Questo suggerimentip e importantissimo dato che siamo in grado a precisare — in
base alla pericope Sap 1, 1 — 3, 12 Taggetto del mistero. Esso si riferisce a: ,rt-
compensa delia integrita’” (2, 22), e Mimmtdiita come il fine dell'uomo (2, 23).
Dall’altra parte troviamo in Sap 1, 1 — 3, 12 ¢ M 4, 1-32 alcuni temi comuni di
cio risultarebbe che pure Marop doveva conettere il suo termine ,misttroo del Regno
di Dio” eon la pericope sapienziale. Tuttavia Maroo riduce il mistero soltanto
a una sola cosa — alla enimmatica persona del ,giust” cosi fortemente rilevaita in
Sap 1, 1 — 3, 12, e cioe alla Persona di Gesu — il Figlio di Dio.

4 Studia Gdanskie K1



